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Clayton i Thibault

Zastepea szeryfa Keith Clayton nie styszal, kiedy si¢ zblizali, a
z bliska nie spodobali mu si¢ jeszcze bardziej niz z daleka. Po czgsci
z powodu psa. Nie lubit owczarkéw niemieckich, a ten, mimo ze
stal spokojnie, przypominal mu Panterg, psa policyjnego, ktory
towarzyszyt zastepcy szeryfa Kenny’emu Moore’owi i ktory na
najmniejsza komendg rzucat si¢ do krocza podejrzanego. Ogodlnie
rzecz biorac, Clayton uwazal Moore’a za idiotg, ale w gruncie
rzeczy nie miat w policji blizszego przyjaciela. Musial tez przyznac,
ze Moore opowiadat te swoje historie o wygryzionych przez Pantere
kroczach w taki sposob, ze Clayton dostownie zwijal si¢ ze $miechu.
Moore z pewnoscia docenitby jego opowies¢ o tym, jak sptoszyt
dwie studentki opalajace si¢ nad potokiem w calym porannym
blasku swojej nago$ci. Byt tam jedynie kilka minut i zdazyt zrobié¢
aparatem cyfrowym zaledwie parg zdje¢, kiedy zobaczyl trzecia
dziewczyne wylaniajaca si¢ zza krzewu hortensji. Szybko rzucit
aparat w krzaki za soba, wyszedt zza drzewa i chwile pozniej stanat
twarza w twarz z nieznajoma.

— I ¢6z my tu widzimy? — zapytal, starajac sig¢ zbi¢ ja z
pantatyku.

Nie byt zadowolony z tego, ze zostal przylapany na goracym
uczynku, tak samo, jak nie byt zadowolony ze swojej banalnej



odzywki. Zwykle szto mu lepiej. Znacznie lepiej. Na szczgScie
dziewczyna byla zbyt speszona, zeby cokolwiek zauwazy¢, i cofajac
si¢g, o malo nie upadla. Wyjakala co§ w odpowiedzi, probujac
zastoni¢ si¢ rekami. Wygladato to tak, jakby sama ze soba grata w
twistera *.

Clayton nawet nie probowal sig odwroci¢. Zamiast tego
usmiechnat si¢, udajac, ze nie widzi jej nagosci, jakby spotykanie
gotych kobiet w lesie stanowilo dla niego chleb powszedni. Nie
mial watpliwosci, ze nie widziala aparatu.

— Spokojnie, nie denerwuyj sig. Co tu sig¢ dzieje? — zapytal.

Doskonale wiedzial, co si¢ dzieje. Zdarzalo sig to po kilka razy
kazdego lata, ale szczegdlnie w sierpniu: dziewczgta z Chapel Hill
albo North Carolina State w dtugi weekend ,,ostatniej szansy”, przed
rozpoczeciem jesiennego semestru, ciagnety na plaze na Emerald
Island. Czgsto korzystaly przy tym ze starej drogi, ktora zwozono
bale drzewa, wijacej si¢ wyboiScie na przestrzeni jakich§ dwoch
kilometrow przez las panstwowy az do miejsca, gdzie Swan Creek
ostro skrecat ku South River. Znajdowata si¢ tam kamienista plaza,
ktora byta prawdziwa mekka dla amatoréw opalania si¢ nago. Jak
do tego doszto, Clayton nie wiedzial, w kazdym razie starat si¢
zaglada¢ tam jak najczeSciej w nadziei, ze a nuz dopisze mu
szczescie. Dwa tygodnie temu natknal si¢ na szes¢ slicznotek; dzi$
byty trzy, z czego dwie, ktore lezaty na reczniku, siggaty juz wtasnie
po T-shirtki. I chociaz jedna z nich wydawala si¢ nieco cigzkawa,
to przeciez pozostale — ze stojaca przed nim brunetka wlacznie —
miaty figurki, za ktérymi przepadata studencka braé. A i szeryfowie
tez.

— Nie wiedziatySmy, ze kogokolwiek tutaj spotkamy!
Myslaty$my, ze wszystko bedzie okay!

Buzia dziewczyny wydata mu si¢ dostatecznie niewinna, zeby
pomysle¢: Czy jej tata nie bytby dumny, gdyby wiedziat, na co sta¢

* Gra zrgeznodciowa polegajaca na tym, ze nalezy utrzymac rownowage, stajac
na rekach i stopach na coraz to innych polach specjalnie do tego przystosowanej maty.



jego malg coéreczke? Z rozbawieniem wyobrazit sobie, jak by na to
zareagowata, ale poniewaz byl w mundurze, wiedzial, ze musi
zachowywac si¢ oficjalnie. Poza tym zdawat sobie sprawe, ze kusi
los. Gdyby rozniosto si¢, ze biuro szeryfa patroluje te tereny, to juz
nigdy wigcej nie byloby tu zadnych dziewczyn, a czego$ takiego
Clayton w ogdle nie brat pod uwagg.

— Chodzmy, porozmawiamy z twoimi kolezankami.

Ruszyt za dziewczyna w kierunku plazy, przygladajac sig, jak
probuje zakry¢ sobie pupe, i napawajac si¢ tym matym spektaklem.
Do czasu kiedy wyszli sposrod drzew i znalezli si¢ na otwartej
przestrzeni nad rzeka, przyjaciolki jego ofiary zdazyly juz naciagnac
koszulki. Brunetka puscita si¢ biegiem w ich strong i1 szarpne¢ta za
rgcznik, przewracajac puszki piwa. Clayton wskazal w strong
pobliskiego drzewa.

— Nie widzialy$cie znaku?

Jak na komendg dziewczyny spojrzaly za jego reka. Ludzie to
stado baranow, ktore tylko czekaja na jakis rozkaz, pomyslat. Znak,
maty i czgsciowo zastonigty przez nisko opadajace galezie sedziwego
debu, zostal tu umieszczony na polecenie sedziego Kendricka
Claytona, a prywatnie jego stryja. Jednak sam pomyst ustawienia
znaku wyszedt od Keitha, ktory doskonale wiedziat, ze taki zakaz
w miejscu publicznym doda mu tylko atrakcyjnosci.

— Nie zauwazylySmy tego znaku! — wykrzyknela brunetka,
odwracajac si¢ przodem do Claytona. — Nie wiedziatySmy o nim!
Dopiero kilka dni temu ustyszalySmy o tym miejscu! — Dziewczyna
nie przestawata protestowaé, caly czas szarpiac si¢ z r¢cznikiem.
Jej kolezanki byty zbyt przerazone, zeby ja wesprzec; w migdzyczasie
rozpaczliwie usitowaty naciagna¢ majtki od bikini. — JesteSmy tu
pierwszy raz!

Glos dziewczyny chwilami przypominat rozgrymaszone pannice
z bractwa studenckiego, do ktorego zapewne wszystkie trzy nalezaty.
Mialy ten charakterystyczny sznyt.

— Nie wiedziatys$cie, ze pokazywanie nagosci w miejscach
publicznych jest w tym kraju wykroczeniem?



Widzial, jak miode twarze dziewczat jeszcze bardziej bledna na
mysl o tym, ze to drobne wykroczenie polozy si¢ cieniem na ich
opinii. Podgladanie takich $§wiezynek to przyjemnosé, ale Clayton
zdawat sobie sprawe, ze nie moze posunac si¢ za daleko.

— Jak si¢ nazywasz?

— Amy. — Brunetka przetkngta nerwowo $ling. — Amy White.

— Skad jestes?

— Z Chapel Hill. Ale pochodzg z Charlotte.

— O, widze tu alkohol. Czy wszystkie macie ukonczone
dwadziescia jeden lat?

Po raz pierwszy odezwaly si¢ pozostate dwie dziewczyny:

— Tak jest, mamy.

— W porzadku, Amy. A teraz wam powiem, co zamierzam
zrobié. Ot6z bior¢ za dobra monete wasze stowo, ze nie
zauwazylys$cie znaku zakazu i ze jesteScie wystarczajaco doroste na
to, zeby pi¢ alkohol, i nie zrobig z tego sprawy, a nawet wigcej —
udam, ze w ogole mnie tu nie bylo, ale pod warunkiem, Ze si¢ nie
przyznacie przed moim szefem, ze was, ot tak sobie, puscitem.

Dziewczyny nie wiedzialy, czy maja mu wierzy¢, czy nie.

— Naprawdg?

— Naprawde — odpart Clayton. — Ja tez kiedy$ bylem
studentem. — Nie byl, ale wiedzial, ze to dobrze zabrzmi. — No
c6z, pewnie chciatybyscie si¢ ubra¢. Nigdy nie wiadomo, zawsze
kto$ si¢ moze znienacka pojawi¢. — Clayton btysnat usmiechem.
— I pamigtajcie, zeby posprzataé wszystkie puszki, dobrze?

— Tak jest, proszg pana.

— Cieszg sig. — Clayton zabierat si¢ do odejscia.

— I to... wszystko? — zapytata Amy.

Odwrdcit si¢ i ponownie u§miechnat.

— Wszystko. A na przyszto$¢, uwazajcie.

W poczuciu, ze dobrze zalatwil sprawe, Clayton ruszyt do
swojego wozu terenowego, rozgarniajac po drodze krzewy i od
czasu do czasu schylajac glowe przed galeziami. Moze nawet
bardzo dobrze. Amy u$miechngla si¢ do niego, a jemu, kiedy juz



odchodzit, przemkneto przez mysl, zeby zawroci¢ 1 poprosi¢ ja o
numer telefonu. Jednak nie, zdecydowatl, lepiej zostawi¢ ja w
spokoju.  Najprawdopodobniej dziewczyny pochwala si¢
przyjacidtkom, ze wprawdzie zlapal je szeryf, ale nic im nie zrobit.
Rozpuszcza wiesé, ze tutejsi szeryfowie sa cool. W kazdym razie
przedzierajac si¢ przez las, mial nadziejg, ze zdjgcia dobrze wyszly
i ze beda stanowily mite uzupehienie jego niewielkiej kolekcji.

W sumie dzien okazat si¢ fantastyczny. Clayton miatl wlasnie
zamiar wroci¢ po aparat, kiedy ustyszat gwizdanie. Podazajac za
dzwigkiem, dotart do drogi, ktora zwozono bale z wycinki, i tam
zobaczyl idacego wolno mezczyzne z psem. Nieznajomy
przypominat hipisa z lat sze$¢dziesiatych, ale nie towarzyszyt
dziewczynom; co do tego Clayton nie miatl watpliwosci. Robit
wrazenie za starego jak na studenta, musiat mie¢ pod trzydziestke.
Jego dhugie wlosy przypominaty Claytonowi wronie gniazdo; z tyhu,
pod plecakiem, rysowat si¢ $piwor. Nie byt to po prostu ktos, kto
si¢ wybral na jednodniowa wycieczke na plaze, tylko ktos, kto od
dhuzszego czasu wedruje, obozujac po drodze w namiocie. Trudno
powiedzie¢, od jak dawna byt w tej okolicy i co widziat.

Moze robil zdjecia, tak jak Clayton?

Nie, to wykluczone, wrecz niemozliwe. Mgzczyzna byl
niewidoczny od strony gtownej drogi, ale Clayton z pewnoscia by
styszat, gdyby kto$ szedl przez ggste poszycie lasu. Poza tym
miejsce wydawato si¢ dziwne jak na uprawianie turystyki.
Znajdowali si¢ na odludziu i Clayton w najmniejszym nawet stopniu
nie zyczyl sobie, aby tu, gdzie pojawialy si¢ studentki, przylazili
jacy$ hipisowscy wtoczedzy.

Tymczasem nieznajomy zdazyl go minaé. Byl juz blisko
samochodu policyjnego i kierowat si¢ w strong jeepa dziewczyn.
Clayton wyszedt na droge i odchrzaknat. Mezczyzna i pies odwrécili
sie.

Clayton oceniat ich dalej z pewnej odleglosci. Mgzczyzna,
podobnie jak i1 jego pies, wydawal si¢ niespeszony naglym
pojawieniem si¢ szeryfa, ale w jego spojrzeniu bylo co$, co



wzbudzito w Claytonie niepokdj. Jakby facet si¢ go tu spodziewat.
Tak samo jego owczarek. Spojrzenie psa bylo wynioste, a
jednoczesnie czujne, prawie inteligentne. Czgsto wygladat tak
Pantera chwile przed tym, nim go Moore spuszczat ze smyczy.
Zotadek podjechat Claytonowi do gardta; z trudem powstrzymat sie
przed zakryciem swojej meskosci.

Przez dluzsza chwile mezczyzni patrzyli na siebie bez stowa.
Clayton wiedziat nie od dzi$, ze widok munduru na ogédt budzi
respekt. Kazdy, nawet niewinny czlowiek reagowat nerwowo na
jego widok i1 Clayton sadzit, Zze nieznajomy nie stanowi w tej
sprawie wyjatku. Byt to jeden z powodow, dla ktérych tak dobrze
czul si¢ w roli zastepcy szeryfa.

— Masz smycz dla psa? — =zapytal tonem bardziej
przypominajacym komend¢ niz pytanie.
— W plecaku.

Clayton nie zauwazyl w glosie mezczyzny zadnego akcentu.
»Angielszczyzna Johnny’ego Carsona” *, jakby powiedziata jego
matka.

— To prosz¢ wzia¢ psa na smycz.

— Nie ma obawy, nie ruszy si¢ bez mojej komendy.

— Mimo to prosz¢ wzia¢ go na smycz.

Mezczyzna zdjat plecak i zaczat w nim grzebaé; Clayton wyciagat
szyje w nadziei, ze zauwazy co$, co moglby uzna¢ za narkotyki czy
bron. Chwile pdzniej pies znalazl si¢ na smyczy, a nieznajomy
patrzyl na niego z takim wyrazem twarzy, jakby chciatl powiedziec:
,,Ciekawe, co teraz”.

— Co tutaj robisz? — zapytat Clayton.

— Jestem na wycieczce.

— Masz spory bagaz jak na wycieczke.

Megzczyzna nie odezwat si¢ stowem.

— A moze przyszedtes$ tu kogos podgladac, co?

— Po to tu ludzie przychodza?

* Amerykanski showman i prezenter telewizyjny.



Claytonowi nie spodobat si¢ ton mgzczyzny ani zawarta w jego
stowach insynuacja.

— Poprosze jakis dowdd tozsamosci.

Mezczyzna ponownie pochylil si¢ nad plecakiem i wyjat z niego
paszport, a nastgpnie wyciagnal w strong¢ psa otwarta dton, dajac
mu w ten sposob sygnal, ze ma si¢ nie rusza¢ z miejsca, po czym
zrobit krok w strong Claytona i wreczyl mu dokument.

— Nie masz prawa jazdy?

— Nie mam.

Clayton wpatrywat si¢ w nazwisko nieznajomego, nieznacznie
poruszajac ustami.

— Logan Thibault?

Mgzczyzna skinat gtowa.

— Skad pochodzisz?

— Z Kolorado.

— To kawat drogi stad.

Nieznajomy milczat.

— Masz jaki$ okreslony cel podrozy?

— Arden.

— A co takiego szczegolnego jest w Arden?

— Nie wiem. Jeszcze tam nie bylem.

Clayton zmarszczyl brwi. Odpowiedz wydata mu si¢ zbyt cwana.
Zbyt... prowokacyjna? W kazdym razie zbyt jakas. Oboj¢tne. Nagle
uswiadomit sobie, ze ten facet mu si¢ nie podoba.

— Zaczekaj tu — powiedziat. — Pozwolisz, ze ci¢ sprawdzg?

— Prosze bardzo.

Idac w strong samochodu, Clayton obejrzal si¢ przez ramig.
Widzial, jak mezczyzna wyjmuje z plecaka miseczke i nalewa do
niej wody z butelki, jakby w ogoéle niczym si¢ nie przejal.

To sig jeszcze okaze! W samochodzie Clayton nadat przez radio
nazwisko, ktore przeliterowat, po czym uslyszal glos dyspozytorki:

— To sig wymawia Ti-bou, a nie Taj-bolt. Thibault to francuskie
nazwisko.

— A co mnie obchodzi, jak nalezy je wymawiac.



— Po prostu chciatam powiedziec...

— Wszystko jedno, Marge. Po prostu sprawdz go, dobrze?

— Woyglada na Francuza?

— A skad ja mam, do diabta, wiedzie¢, jak wyglada Francuz?

— Po prostu jestem cieckawa. Nie badz taki drazliwy. Mam tu
urwanie glowy.

Tak, urwanie glowy, pomyslal Clayton. Obzera si¢ paczkami.
Marge wsuwata co najmniej tuzin krispy kremes dziennie. Musiata
wazyC przynajmniej ze sto pigcdziesiat kilo.

Przez okno widziat nieznajomego, ktory kucat koto psa, co$ do
niego mowiac 1 przygladajac si¢, jak owczarek chlepcze wode.
Pokrecit gtowa. Rozmowy ze zwierzetami! Swir. Jakby pies rozumiat
cokolwiek, poza podstawowymi poleceniami. Byta Zona Claytona
tez robila takie numery. Ta kobieta traktowata psy jak ludzi i juz
tylko to powinno by¢ dla niego wystarczajacym ostrzezeniem, ze
nalezy trzymac¢ si¢ od niej z daleka.

— Nic tu nie widzg¢ — Clayton ustyszat glos Marge. Zabrzmiat
tak, jakby dziewczyna co$ jadta. — Zadnych szczegodlnych hakéow.

— Jeste$ pewna?

— Jestem. Znam si¢ na swojej robocie.

Mezczyzna, jakby si¢ przyshuchiwat tej rozmowie, schowatl miske
do plecaka, ktory nastepnie przewiesil sobie przez ramig.

— Byly moze jakie$ inne niecodzienne telefony? Kto$ si¢ krecit
czy co$ w tym rodzaju?

— Nie. Dzi$ panuje spokdj. A przy okazji, gdzie jestes? Twoj
tata probowat si¢ z toba skontaktowac.

Ojciec Claytona byt szeryfem na szczeblu hrabstwa.

— Powiedz mu, ze niedtugo wroce.

— Kiedy jest wsciekly.

— Powiedz mu, Ze jestem na patrolu, okay?

Zeby wiedzial, ze pracuje — tego juz nie dodat.

— W porzadku.

To juz lepie;j.

— Musze iS€.



Clayton odlozyl na miejsce sprzet radiowy i przez chwilg siedziat
bez ruchu, odczuwajac lekkie rozczarowanie. Fajnie byloby
zobaczy¢, jakby sig facet zachowywat w czasie aresztowania — z
tymi babskimi wtosami, i w ogoéle. Bracia Landry mieliby z nim
uzywanie. Byli stalymi klientami aresztu dostownie w kazdy
sobotni wieczor: pijanstwo, awantury, zaklocanie spokoju i bojki,
przewaznie migdzy soba. Chyba ze siedzieli w pudle. Wtedy
czepiali si¢ kogo popadnie.

Clayton bawit si¢ przez chwile klamka drzwi samochodu.
Ciekawe, o co tym razem ojciec si¢ wsciekal. Stary go wkurzat.
Zréb to, zrob tamto. Co, jeszcze nie zalatwile§ tych papierow?
Dlaczego si¢ spo6zniasz? Gdzie bytes? Miat ochote powiedzie¢ ojcu,
zeby sig, do cholery, nie wtracat w nie swoje sprawy. Ciagle mu
si¢ wydawato, ze tu rzadzi.

Zreszta wszystko jedno. Predzej czy pdzniej uswiadomi sobie,
jak jest naprawdg. A tymczasem trzeba pozby¢ sig stad tego hipisa,
zanim pojawia si¢ dziewczyny. Ostatecznie wstgp jest tu wzbroniony,
no nie? Szkoda, zeby takie §wiry zrujnowaty to miejsce.

Clayton wysiadl z samochodu i zamknat za soba drzwi. Kiedy
si¢ zblizal do nieznajomego, pies nastawit uszu. Clayton zwrdcit
mezczyznie paszport.

— Przepraszam za utrudnienia, panie Thibault. — Tym razem
celowo zadbal o wymowe nazwiska. — Ale to nalezy do moich
obowiazkow. No, chyba ze ma pan w plecaku narkotyki albo bron.

— Nie mam.

— A miatby$ co$ przeciwko temu, zebym to sprawdzit?

— Wiasciwie to nie. Tylko ze Czwarta Poprawka i w ogdle...

— O, widzeg, ze masz §piwor. Obozowales pod gotym niebem?

— Ubiegla noc spedzitem w hrabstwie Burke.

Clayton przygladat si¢ facetowi, zastanawiajac si¢ nad jego
odpowiedzia.

— Tutaj nie ma odpowiednich miejsc na obozowanie.

Mezczyzna milczat.

Clayton pierwszy odwrocit wzrok.



— I prosze pamigta¢ o trzymaniu psa na smyczy.

— Nie sadzitem, ze w tym hrabstwie sa w tej sprawie jakie$
szczegOlne przepisy.

— Bo nie ma. Chodzi o bezpieczenstwo twojego psa. Na gtownej
drodze jest duzy ruch.

— Wezmg to pod uwagg.

— W porzadku. — Clayton odwrocit sig, zeby i$¢, ale po chwili
znéw sig zatrzymal. — Jesli wolno spytac: od jak dawna przebywasz
na tym terenie?

— Dopiero co przyszedtem. A dlaczego?

W odpowiedzi nieznajomego bylo cos, co sklonito Claytona do
zastanowienia. Po chwili wahania uswiadomit sobie ponownie, ze
facet w zadnym razie nie mogt wiedzie¢, co on tu robit.

— Tak, bez zadnego powodu.

— Mogge juz i§¢?

— Okay, mozesz.

Clayton przez chwilg patrzyt, jak mgzczyzna z psem rusza przed
siebie, a nastgpnie skreca w waska Sciezke i znika w lesie. Wtedy
wrocil na swoj pierwotny punkt obserwacyjny, gdzie zostawit
aparat. Zaczal macac reka wsérdod krzewodw, kopiac igliwie i parg
razy korygujac kierunek. W koncu padt na kolana, czujac narastajaca
panike. Aparat nalezat do biura szeryfa. Clayton wypozyczal go
tylko na swoje specjalne wypady i gdyby si¢ okazato, ze znikt,
narazitby si¢ na wiele niewygodnych pytan ze strony ojca. A jeszcze
gorzej byloby, gdyby kto§ go znalazl z karta pamigci petna zdjeé
gotych lasek. Ojciec byl fanatykiem przestrzegania przepisow i
odpowiedzialnych zachowan.

Po uptywie kilku minut ustyszat dochodzacy z daleka gardtowy
ryk zapalanego silnika i domyslit si¢, ze to odjezdzaja dziewczeta;
jak btyskawica przemknglo mu przez glowe: co by pomyslaly,
gdyby zobaczyly, ze jeszcze tu tkwi. Ale nie zastanawiat si¢ nad
tym diuzej, mial wazniejsze sprawy na glowie.

Aparat znikl.

Nie zostal zgubiony. Po prostu znikt. I na pewno nie odszedt na



wlasnych nogach. Nie mogly go tez znalez¢ dziewczyny. A to
znaczyto, ze Taj-bolt dalej sobie z nim igra. Taj-bolt robi sobie z
niego jaja. To nie do wiary. Od poczatku byl zdania, ze facet jest
za sprytny, troche za bardzo w stylu filmu Koszmar minionego lata.

Nie ujdzie mu to na sucho, jeszcze czego. Zaden gadajacy z psem
brudny $wir nie bedzie sobie robit jaj z Keitha Claytona. W kazdym
razie nie w tym zyciu.

Przedzierajac si¢ przez zaro$la, ruszyt w strong drogi, w nadziei,
ze zlapie jeszcze Logana Taj-bolta i lepiej mu sig przyjrzy. Tyle na
poczatek. Potem bedzie wigcej, co do tego nie miat watpliwosci.
Facet chce mu dokuczy¢? Nic z tego. Nie w tym miescie. A pies?
Ze si¢ zdenerwuje? Clayton ma go w nosie. Pa, pa, piesku! I tyle.
Owczarek niemiecki to prawie bron — kazdy sad to przyzna.

Dobrze, ale wszystko po kolei. Najpierw musi znalez¢ Thibaulta.
Potem odzyska¢ aparat. A nastepnie zastanowi¢ si¢ nad kolejnym
krokiem.

I wlasnie w tym momencie, zblizajac si¢ do swojego samochodu,
zauwazyl, ze z tylu, zamiast opon, ma dwa flaki.

&

— To jak powiedziates, ze si¢ nazywasz?

Thibault przechylit si¢ przez przednie siedzenie i przekrzykujac
wycie wiatru, powtorzyt:

— Logan Thibault. — Po czym, pokazujac kciukiem przez
rami¢, dodat: — To jest Zeus.

Zeus siedzial z tylu pedzacego w kierunku autostrady jeepa z
wywalonym ozorem i z nosem wystawionym na wiatr.

— Ladne psisko. Ja jestem Amy. A to Jennifer i Lori.

Thibault obejrzat si¢ za siebie.

— Czesé.

— Czes¢.

Dziewczyny robity wrazenie przygaszonych. Nic dziwnego,
zZwazywszy na niedawne przezycia.

— Dzigki za podwiezienie.



— Drobiazg. Mowites, ze si¢ wybierasz do Hampton?

— Jesli to dla was nie za daleko.

— Nie, doktadnie po drodze.

Thibault zszedl z przesieki, zmarudzit chwilg w lesie i doktadnie
w momencie, kiedy wrocit na skraj drogi, zauwazyt nadjezdzajace
dziewczyny. Wystawit kciuk do gory, rad, ze ma przy sobie Zeusa,
i jeep zatrzymat si¢ niemal natychmiast.

Czasem sprawy ukladaja si¢ doktadnie tak, jak powinny.

Whbrew pozorom widzial dziewczyny juz wczesniej, rano, kiedy
przyjechaty — obozowat za dzielacym go od plazy wzgérzem —
ale kiedy tylko zaczely sig rozbiera¢, postanowit nie zaktécaé im
niezbednej prywatnosci. Zaliczyt ich zachowanie do kategorii:
,»Jesli nie robisz nikomu krzywdy, to znaczy, ze nie ma w tym nic
zlego”. Poza nim w poblizu nie byto nikogo, a on nie zamierzat
tkwi¢ tu tylko po to, zeby sie¢ gapi¢. Co kogo obchodzi, ze si¢
dziewczyny rozbiora albo ze wloza bikini? Nie jego sprawa, uznat,
az do chwili, kiedy zobaczyl nadjezdzajacego droga zastepce
szeryfa w stuzbowym samochodzie Szeryfa Hrabstwa Hampton.

Thibault przyjrzal mu si¢ dobrze przez przednig szybg i stwierdzit,
Ze W jego wyrazie twarzy jest co$ niefajnego. Trudno powiedziec,
co to bylo, w kazdym razie Thibault nie probowat tego analizowac.
Zawrbécil 1 ruszyl na skroty przez las. Kiedy dotart na miejsce,
widzial, jak zastepca szeryfa przeglada zdjecia w aparacie, po czym
cicho zamyka drzwi samochodu i oddala si¢ w kierunku wzgorza.
Teoretycznie stroz prawa mogt by¢ tutaj stuzbowo, ale ten miat taka
ming jak Zeus, kiedy czekal na kawalek wotowiny. Wydawat si¢
nadmiernie podniecony calg ta sytuacja.

Thibault nakazal Zeusowi zosta¢ na miejscu, sam za§ zachowat
taka odleglosé, zeby zastgpca szeryfa go nie uslyszal — reszta
potoczyta si¢ spontanicznie. Wiedziat, ze bezposrednia konfrontacja
byla wykluczona — zastgpca szeryfa powiedziatby, ze zbierat
dowody, a tam gdzie jest stowo przeciwko stowu, kto$ obcy nie ma
najmniejszych szans z przedstawicielem prawa. Jakiekolwiek
fizyczne starcie tym bardziej nie wchodzito w gre — z pewnoscia



przyniostoby wigcej probleméw niz korzysci, chociaz Thibault
chetnie stanatby oko w oko z facetem. Szczesliwie — czy moze
nieszczgsliwie, to zalezy od punktu widzenia — pojawita sig
dziewczyna, zastgpca szeryfa spanikowal, a Thibault zobaczyt, w
ktorym miejscu wyladowat aparat. Kiedy wigc tych dwoje oddalito
si¢ w kierunku pozostatych dziewczat, podniost go z ziemi. W tym
momencie moégt po prostu z nim znikna¢, ale uznal, ze facetowi
nalezy si¢ nauczka. Moze nie jakas powazna, ale wystarczajaca, aby
ocali¢ honor dziewczyn, sobie zapewnic realizacj¢ dalszych planow,
a zastgpcy szeryfa zepsu¢ przyjemnos¢. Po to wilasnie zawrocil,
zeby przebi¢ opony w wozie policyjnym.

— Och, zapomniatbym — odezwat si¢ Thibault — znalaztem w
lesie wasz aparat.

— Na pewno nie moj. Lori, Jen, czy ktéras z was zgubita aparat?

Obie dziewczyny potrzasnely glowami.

— W kazdym razie zatrzymajcie go — powiedzial, ktadac aparat
na siedzeniu. — [ bardzo wam dzigkuj¢ za podwiezienie. Ja swoj
mam.

— Jeste$ pewien? To musi by¢ drogi sprzet.

— Jestem pewien.

— Dzigki.

Thibault zauwazy! cienie igrajace na twarzy dziewczyny.
Pomyslat, ze jest atrakcyjna na wielkomiejski sposob: miata dosé¢
wyraziste rysy, oliwkowa cerg i piwne oczy nakrapiane orzechowymi
plamkami. Pomyslat, ze moglby si¢ na nig gapi¢ godzinami.

— Hej, masz jakie§ plany na weekend? — zapytala Amy. —
Wybieramy si¢ razem na plaze.

— Duzigki za zaproszenie, ale nie bed¢ mogt z niego skorzystac.

— Zaloze sig, ze masz randke ze swoja dziewczyna.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Na to mi wygladasz.

Thibault zmusit sig, aby odwroci¢ wzrok.

— Co$ w tym rodzaju.



2
Thibault

Dziwne, kiedy si¢ pomysli, jak nieoczekiwane zwroty potrafi
przybiera¢ ludzkie zycie. Jeszcze rok temu Thibault skwapliwie
skorzystalby z mozliwosci spgedzenia weekendu z Amy i jej
przyjacioltkami. Bylo to prawdopodobnie doktadnie to, czego
potrzebowal, ale kiedy w upalne sierpniowe popotudnie dziewczyny
wysadzily go na granicy miasta Hampton, pomachal im na do
widzenia z uczuciem dziwnej ulgi. Zmgczylo go podtrzymywanie
pozoréw normalnosci.

Od chwili gdy przed pigcioma miesiacami opuscit Kolorado, nie
spedzil z wlasnej woli w niczyim towarzystwie wigcej niz parg
godzin — z jednym wszakze wyjatkiem: starszego mezczyzny,
wlasciciela farmy mlecznej potozonej na poludnie od Little Rock,
ktéry pozwolit mu przenocowa¢ w wolnym pokoju na pigtrze i ktory
podczas obiadu byl rownie milczacy jak Thibault. Go$¢ poczut
wdzigcznos¢ do gospodarza za to, ze nie zadreczal go pytaniami,
skad i dlaczego si¢ tu wzial. Nie bylo pytan, nie bylo wscibstwa,
nie byto czytelnych aluzji. Mgzczyzna w naturalny sposob przyjat
fakt, ze Thibault nie garnal si¢ do rozmowy. A Thibault z
wdzigcznosci spedzit u niego pare dni, pomagajac w naprawie
dachu stodoty, zanim znéw podjat wedrowke z wyladowanym
plecakiem i drepczacym za nim Zeusem.



Jesli nie liczy¢ podwiezienia przez dziewczyny, Thibault cata
droge przebyt pieszo. Od chwili kiedy w potowie marca zostawit u
portiera klucze od swojego mieszkania, zdazyt zedrze¢ osiem par
butéw. Zywiac sie glownie batonikami Power Bars i pijac wode,
pokonywat samotnie dtugie odcinki drogi migdzy miastami. Raz
tylko, w Tennessee, po trzech dniach praktycznie bez jedzenia,
pozart trzy sterty nalesnikow. Razem z Zeusem przezywali $niezyce,
gradobicia, deszcze 1 upaly tak intensywne, ze skor¢ na ramionach
pokrywaty mu pecherze. Raz w okolicach Tulsy w Oklahomie
widzial na horyzoncie tornado i dwa razy mato nie trafit go piorun.
Czesto, chcac unikna¢ gtownych szlakéw, wybierat objazdy, co
naturalnie powodowato nadtozenie drogi; czasem robit to dla
kaprysu. Zwykle szedl, dopoki si¢ nie zmeczyl, a nastgpnie szukat
miejsca, w ktérym nie niepokojony przez nikogo moégltby rozbic
oboz. Rano, zeby nie budzi¢ niepotrzebnego =zainteresowania,
wyruszal w drogg jeszcze przed $witem. I az do tej pory nikt go
nie zaczepiat.

Ocenial, ze pokonywal dziennie $rednio trzydziesci kilometrow,
chociaz nie mierzyt doktadnie ani czasu, ani odleglosci. Nie o to w
tej podrozy chodzito. Czgs$¢ jego znajomych uwazala, ze szedl, zeby
uciec od wspomnien zwiazanych ze §wiatem, ktory za soba zostawit;
inni, ze podréozowal dla samego podrozowania. Ani jedni, ani
drudzy nie mieli racji. Thibault lubit chodzi¢ i miat dokad i§¢. Po
prostu. Lubit i§¢, kiedy chciat, w takim tempie, w jakim chciat, i
tam, gdzie chcial. Po czterech latach wykonywania rozkazow w
korpusie piechoty morskiej wolnos¢ miata dla niego szczegdlny
smak.

Matka martwita si¢ o niego, ale ostatecznie od czego sa matki.
A szczegdlnie jego matka. Dzwonil do niej co kilka dni, zeby ja
uspokoié, ze u niego wszystko w porzadku, ale zwykle po przerwaniu
potaczenia miat uczucie, ze nie jest wobec niej uczciwy. Nie byto
go prawie pig¢ lat i przed kazda z trzech kolejnych tur w Iraku
wyshuchiwal przez telefon jej kazan i przestrdg, zeby, bron Boze,
nie robit niczego ghupiego. Nie zrobil, ale przynajmniej kilka razy



byt tego bliski. I chociaz nic jej nie mowit, to przeciez matka czytata
gazety.

— A teraz jeszcze to — lamentowala w ostatni wieczor przed
jego wyruszeniem w droge. — Cala ta sprawa wydaje mi si¢ jednym
wielkim szalenstwem.

Moze miata racjg, a moze nie. Do tej pory nie wiedzial.

— Co o tym sadzisz, Zeus?

Na dzwigk swojego imienia pies podnidst teb i podbiegt do pana.

— Tak, wiem, jeste$ glodny. Nic nowego.

Thibault zatrzymal si¢ na parkingu zdewastowanego motelu na
obrzezach miasta. Wyjat z plecaka miskeg i resztki psiego jedzenia.
Kiedy Zeus sig posilal, on chtonal widok miasta.

Hampton nie bylo najgorszym miejscem, jakie kiedykolwiek
widzial, ale i nie najlepszym. Polozone na brzegach South River,
w odlegtosci okoto szesc¢dziesigciu kilometrow na potnocny zachod
od Wilmington i wybrzeza, na pierwszy rzut oka niczym si¢ nie
roznito od innych samowystarczalnych robotniczych spotecznosci,
jakimi usiane jest Poludnie, tak spragnionych dumy i historii. Par¢
swiatet dyndajacych na obwistych przewodach hamowato ptynnos¢
ruchu ulicznego, ktoéry sunat w kierunku mostu spinajacego brzegi
rzeki. Po obu stronach gtownej ulicy przysiadly niskie murowane
budynki, pozlepiane razem i ciagnace si¢ na przestrzeni okolo
kilometra, z szyldami na frontowych oknach anonsujacymi miejsca,
w ktorych mozna bylo co$ zjes¢, czego$ sig napi¢ czy kupic jakie$
przedmioty codziennego uzytku. Rozrzucone tu i tam stare magnolie
sita swoich korzeni rozpieraly chodniki. Z daleka Thibault zobaczyt
staro§wiecki zaklad fryzjerski z niecodlaczna gromadka starych
mezczyzn siedzacych na tawce przed jego frontem. USmiechnat sig:
ciekawostka. Jak wspomnienie z lat piecdziesiatych.

Jednak kiedy przyjrzat si¢ wszystkiemu uwazniej, stwierdzit, ze
pierwsze wrazenie bylo zwodnicze. Mimo polozenia nad wodg —
czy tez moze z tego wilasnie powodu — Thibault zauwazyt
symptomy niszczenia — w poblizu linii dachow, w ceglach
rozsypujacych si¢ przy fundamentach, w zastarzatych stonych



plamach widocznych okoto metra nad fundamentami, ktore
wskazywaty na powazne zalania w przesztosci. Zaden ze sklepow
nie byt jeszcze zabity deskami, ale sadzac z mizernej liczby
parkujacych przed nimi samochodéw, mozna si¢ bylo zastanawiac,
jak dlugo jeszcze przetrwaja. Handlowe dzielnice matych miasteczek
szty w slady dinozauréw, a jesli Hampton nie stanowito w tej
sprawie wyjatku, to Thibault przypuszczal, ze szykuje si¢ nowe pole
do popisu dla takich przedsigwzig¢ handlowych, jak Wal-Mart czy
Piggly Wiggly, ktore wieszczyly koniec tej czgsci miasta.

To dziwne, pomyslal Thibault, znalez¢ sig¢ tutaj. Nie bardzo
wiedzial, jak sobie wyobrazat Hampton, ale w kazdym razie nie tak.

A zreszta, wszystko jedno. Podczas gdy Zeus konczyl swdj
posilek, jego pan zastanawial sig, jak dlugo potrwa, zanim ja
znajdzie. Kobietg z fotografii. Ktora przyszedt tu poznad.

Ale znajdzie ja. Tego byt pewien. Podnidst plecak.

— Gotowy?

Zeus zadart teb.

— Poszukamy pokoju. Musze¢ cos zjes¢ i wziaé prysznic. A tobie
tez przyda si¢ kapiel.

Thibault zrobit parg krokow. Kiedy stwierdzit, ze Zeus nie ruszyt
si¢ z miejsca, obejrzal si¢ przez ramig.

— Nie patrz tak na mnie. Zdecydowanie nalezy ci si¢ kapiel.
Smierdzisz, stary.

Zeus w dalszym ciagu ani drgnat.

— Dobra. Roéb, co chcesz. Ja ide.

Thibault ruszyl w strong recepcji, zeby si¢ zameldowa¢. Wiedziat,
ze w koncu Zeus pojdzie za nim. Ostatecznie zawsze szedt.

%

Do chwili znalezienia fotografii zycie Thibaulta uptywalo tak,
jak od dawna je zaplanowal. Bo zawsze miat jaki$ plan. Chcial mie¢
dobre wyniki w szkole i je mial, chcial uprawia¢ roézne sporty i
rzeczywiscie w okresie dorastania probowal niemal wszystkiego.
Chciat gra¢ na pianinie 1 na skrzypcach i w obu dyscyplinach



osiagnat bieglo$¢, ktora pozwalata mu komponowaé wlasng muzyke.
Po skonczeniu Uniwersytetu Kolorado postanowil wstapi¢ do
piechoty morskiej. Oficer rekrutacyjny byt zachwycony, ze mlody
cztowiek, zamiast po prostu zosta¢ oficerem, zglosit si¢ do wojska.
Zdumiony, ale zachwycony. Wigkszo$¢ absolwentéw nie garngla
si¢ do bycia rekrutami, jak Thibault, ktoremu wtasnie doktadnie to
si¢ marzyto.

Atak na World Trade Center nie wplynat na jego decyzje.
Przeciwnie, gdy do wojska wstgpowal czlowiek, ktorego ojciec
przez dwadziescia pig¢ lat stuzyl w piechocie morskiej, wydawato
si¢ to, szczegolnie w tej sytuacji, czyms zupetnie naturalnym. Ojciec
zaczat jako szeregowy, a skonczyt jako jeden z tych posiwiatych
sierzantow o stalowej szczgee, ktorego bali si¢ niemal wszyscy, z
wyjatkiem jego zony i plutonow, ktorymi dowodzit. Traktowat tych
mtodych ludzi jak swoich synéw, ktorym zawsze powtarzal, ze
jedynym jego celem jest zwrocenie ich matkom catych, zdrowych,
zywych i dojrzalszych. W ciagu tych wszystkich lat ojciec Thibaulta
musiat uczestniczy¢ w co najmniej piecdziesigciu Slubach facetow,
ktorzy nie wyobrazali sobie ozenku bez jego blogostawienstwa.
Dobrego marine. Za swoje zastugi ojciec dostal Brazowa Gwiazde
i dwa Purpurowe Serca w Wietnamie. Stuzyt w Grenadzie, Panamie,
Bosni i walczyt w pierwszej wojnie w Zatoce Perskiej. Nie bat si¢
zmian i w zwiazku z tym Logan wigksza cz¢$¢ mlodosci spedzit,
przenoszac si¢ z miejsca na miejsce i mieszkajac w bazach
wojskowych na calym $wiecie. W pewnym sensie Okinawa byla
mu bardziej domem niz Kolorado i chociaz jego japonski wymagat
odswiezenia, to Thibault byl przekonany, ze tydzien spgdzony w
Tokio przywrécitby mu dawna ptynnos¢ mowienia w tym jezyku.
Podobnie jak ojciec wyobrazat sobie, ze przejdzie na wojskowa
emeryturg, ale odwrotnie niz Thibault senior, zamierzat zrobi¢ to
na tyle wczesnie, zeby moc si¢ jeszcze nacieszy¢ zyciem. Ojciec
umart na atak serca zaledwie dwa lata po tym, jak po raz ostatni
odwiesit mundur do szafy. Byl to rozleglty zawal, ktoéry spadt na
niego jak grom z jasnego nieba. Odgarniat wlasnie $nieg z podjazdu,



a juz za chwilg nie zyt. Zdarzyto si¢ to trzynascie lat temu. Thibault
mial wtedy pigtnascie lat.

Ten dzien, a potem pogrzeb ojca, zapisat si¢ w jego pamigci jako
najwazniejsze wspomnienie w zyciu przed wstapieniem do wojska.
Dorastanie w rodzinie wojskowej sprawia, ze przezycia si¢ zlewaja
— a to z powodu czgstych przeprowadzek. Przyjaciele pojawiaja
si¢ 1 znikaja, ubranie jest nieustannie pakowane i rozpakowywane,
kolejne mieszkania oprozniane sa z niepotrzebnych rzeczy i w
rezultacie niewiele z tego zostaje. Chwilami bywa to bardzo trudne,
ale dziecko dorastajace w tych warunkach staje si¢ twarde na
sposob, ktory niewielu rozumie. Uczy si¢, ze mimo iz trzeba
rozstawac si¢ z ludzmi, to ich miejsce nieuchronnie zajmuja inni i
ze w kazdym nowym $rodowisku jest co$ dobrego, ale rowniez i
zlego. W takich warunkach szybciej si¢ dojrzewa.

Nawet lata studiow pozostalty mgliste w jego wspomnieniach,
chociaz ten rozdzial zycia mial swoja odrebna rutyng. Nauka w
ciagu tygodnia, przyjemnosci weekendowego odpoczynku,
zakuwanie do egzamindéw koncowych, podte stoldéwkowe zarcie i
dwie dziewczyny, z ktorych jedna przetrwata dtuzej niz rok. Kazdy,
kto studiowal, ma do opowiedzenia te same historie, z ktorych
niewiele odciska na cztowieku trwaly §lad. W koncu zostawato
tylko wyksztalcenie. Szczerze mowiac, Thibault nie czul, ze jego
zycie sig w ogole zaczgto, dopdki nie przyjechat na Parris Island,
gdzie odbywat szkolenie zasadnicze. Kiedy tylko wysiadt z autokaru,
natychmiast zaczal na niego wrzeszcze¢ sierzant od musztry. Nikt
tak jak sierzant od musztry nie da ci odczué, ze do tej pory nie byto
W twoim Zyciu nic, co by naprawdg si¢ liczylo. A teraz bytes$ juz
ich, 1 tyle. Jeste§ dobry w sporcie, to proszg, robisz pigcdziesiat
pompek, panie Wielki Obronco. Wyzsze wyksztalcenie? — sktadasz
ten karabin, Einsteinie. Ojciec shluzyl w piechocie morskiej? —
szorujesz latryng tak pigknie, jak to robit twoj stary. Te same
wyswiechtane numery. Biegiem, marsz, bacznos¢, czotgac sie w
btocie, wspina¢ na mur. Nie byto w szkoleniu zasadniczym nic
takiego, czego by si¢ Thibault nie spodziewatl.



